¢ Pastyik Laszl6

Egy vilagfi bacskai tanuloévei

Tobb okbdl is beszélhetiink ezen a helyen Hunyady Sdndorrdl, akit
vildgfinak latott és mondott Jékely Zoltin. Az idén van sziiletésének 120.
évforduléja, minap volt (oktéber 10-én) hatvannyolc éve, hogy stlyos ti-
débetegségben meghalt, s nyolcvan esztendeje lesz november hatodikén,
hogy kivételes sikerd szindarabjit, a Feketeszdri cseresznyét bemutattik a
pesti Vigszinhazban. A darab megismételhetetlen remeklés az Osztrik—
Magyar Monarchia egykori uri és polgari Bacskdjarél. De irénkhoz nem-
csak ezek az emlitést érdemls kotédési pontok.

A hely, ahol pillanatnyilag vagyunk, Szivic is fontos; pontosabban
Szenteleky Kornél és az irodalomszervezésben hii és faradhatatlan tdrsa,
Csuka Zoltin. Ok is elgondolkodtak és kritikailag viszonyultak Hunyady
Sandor iréi produktumihoz. Oket mint az indulé Kalangya szerkeszt6it
a szabadkai Napl6 kommiinikéje a folydirat széthullasdnak viziéjaval rio-
gatta, s a torzsmunkatdrsak is aruléknak nevezték ket maginleveleikben.
Csuka Zoltin mais tdjak felé is nyitni akart, az erdélyi iréktdl szindéko-
zott irdst kérni az 1932. évi kardcsonyi szimba, tobbek kozott Hunyady
Sandortdl is. Erre reagilt Szenteleky: ,Hunyady Sindort nem tartom
szerencsésnek mint kardcsonyi slagert. [jgyis csak novellit kiildene, ami
pedig elég van s hozzd majdnem mind nagyon j6. Egyébként is roppant
feliletesen ismeri a Bécskdt (lisd Feketeszart cseresznye), s ilyen olcsé
gices nem val6 a Kalangyédba. Egy szép tanulmany kellene, s akkor maris
kész a kardcsonyi szim.”* A folydirat repertériumdnak tandsiga szerint
Hunyady nem irt a Kalangydba, s miveirdl is csak néhdny recenzié jelent

! Szenteleky Kornél Csuka Zoltinnak. In: Szenteleky Kornél irodalmi levelei 1927
1933. Sajt6 ald rendezte és bevezetéssel elldtta: Bisztray Gyula és Csuka Zoltdn.
Zombor-Budapest, [1943]. 294. A 332. levél.
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meg. Ekkor Szirmai Kdroly volt a szerkesztd, s feltételezzik, hogy 6 tar-
gyilagosabban szemlélhette irénkat.?

Hunyady novellairéi teljesitményét mds harmincas évekbeli esztétik
vildgirodalmi rangtinak mindsitették. Illés Endre tiz novellit sorolt fel,
amelyeket még az idé sem tud megkarcolni. (A szerkeszt6-iré rangsora:
Bakaruhdban, Aranyifja, Havasi levegdn, Lovagias tgy, A voroslam-
pés hdz, Razzia az ,Arany Sas™ban, Kdrtyaaffér, holgykorokben, A na-
bob kalandja, Juliusi éjszaka, A hajé kirdlynéje.’) Méliusz Jozsef szerint
Hunyady a Monarchia-atmoszférat kritikailag 6rokitette meg s nemcsak
a magyarokat, hanem a romdnokat, cseheket, németeket, horvitokat és a
szerbeket biralélag ragadta meg.*

Csak sajnalhatjuk, hogy Hunyady Siandor nem szerepelt a Kalangydban.

*

De nézziik, ki is volt Hunyady Sindor, s mit tizen és ad ma is a szé-
munkra.

Hunyady Sindor Hunyady Margit kolozsvéri és budapesti szinészné és
Brody Sindor fia. Az anyakonyvbe torvénytelen gyerekként jegyezték be.
Sok stigmdja kéziil ez volt az elsé. Az anyai 4g nemesi szdrmazisu, az apai
egri zsidé kispolgir. A gyerekkor Kolozsviron és a pesti Lip6t koruton telt
el5 En az anyim oldaldn néttem fel, mindenféle magyar emlék kozott.
Szalonunkban ott volt nagyatydm kavébarna honvédattilja, az ebédlében
Kalvin Janos eziist profilja, egy falra akasztott diszes tinyéron és anyim
agya folott régi daguerrotypek; azoknak a fiatal férfiaknak arcképei, akik
a szabadsdgharc alatt a csalidunkbdl elestek. Reformitus iskoldba jarattak.
Nagyanyim megkovetelte, hogy ebédnél, mieldtt belemeritettem a kana-
lamat a levesbe, elmondjam az asztali imdt. Magyar, kozépnemesi hdz le-
vegGjét szivtam be egészen tizenkétéves koromig, amikor megismertem
Brédy Sandort, és atyai kozelségébe keriiltem.” Tizen6t éves volt, ami-

2 Kézmér Erng: Irodalmi szemle (Hunyady Sdndor: Téli sport.) 1935. 67-76.; Ambrus
Baldzs: Hunyady Séndor: Az 6tpengds ledny. 1935. 562-564.; Kdzmér Erné: No-
vellak, antolégidk. (Hunyady Sindor. Az 6tpengds ledny.) 1936. 44-49.; Kisbéry
Jénos: Hunyady Sandor: Géza és Dusidn. 1937. 282-284.

3 A badeni t6 jegén. (Hunyady Sandor) In: Illés Endre: Krétarajzok. Budapest, 1970.
358.

* Méliusz J6zsef: Kdavéhazi csevegés manapsdg... Utunk, 1969. 17. sz. 6-7.; 18. sz.,
6-7.

> Eddig egyetlen monogrifia dolgozza fel munkassagat. Vécsei Irén: Hunyady Sandor
[Budapest] 1973. 213.

¢ Megemlékezés Brédy Séndorrdl. In: jrnye’,% a napsiitésben. Hunyady Sindor (1890—
1942) elbeszélései, tircdi, karcolatai, valamint dokumentumok, visszaemlékezések.

[Budapest], 2000. 248.



kor anyja meghalt. Apja ekkor sem adoptalta, csak gondoskodott réla; a
nagycsaladra bizta, mert akkor, a 20. szdzad elején, nemcsak a parasztok,
hanem a zsid6 csalidok is ebben az 6rz6-véds, de sériiléseket is osztogatd
kozosségekben éltek.

1909 nyarin mellbe 16tte magat. Vérbefagyva taldlta meg két lip6t-
varosi utcaldny, s gondoskodtak arrél, hogy kérhizba keriljon. ,Megér-
keztiink a hajnali 4lmat alvé Rékus-kérhdz elé. Horddgyamat évatosan a
foldre tették. A kocsis becsengetett a kapun. Papucsos 1épések csoszogisa
hallatszott, és mialatt a kulcs csikorgott a zdrban, dlmos hang kérdezte
meg belilrdl:

— Mit hoztak?!

— Onlovott — felelte a kocsis hivatalosan.

Nem tudom, miért, de valami humort éreztem a dologban, és elmoso-
lyodtam. Még a mosoly is tdlsagos erdfeszités volt a szimomra, s szdjam
Gjra teli lett vérrel.”” A goly6t egész életében a tiidejében hordta; fiatalon
tiddbeteg lett, s korai haldldt is ez idézte els. A testileg legyengiilt fiat
apja Bécskdba inditotta megerdsodni. S itt kezdédtek a vilagh tanuléévei.
Hunyady Sdndor is atyjahoz hasonléan annak a Magyarorszagnak lett az
ismerdje, amely t6bbé nem lesz lithatd, s csak a szépirodalombél, valamint
a hozzd kapcsol6dé mivészetekbdl ismerheté meg. Kridy Gyula irta errdl
a torténelmi Magyarorszdgrol, hogy ott ,olyan életkérdés volt az irodalom
igye, mint akdr a mindennapi kenyér”.* Bécskdban pedig bdség volt, a
kenyér jollakasig jutott mindenkinek. A csemege az irodalom volt: ezt még
magyar megval6sulasiban a szerb ndbobok is izlelgették. Hunyady élete
elsd interjijaban mondja: ,Apim még a béke boldog éveiben ismerkedett
meg egy hires bicskai ndbob-dinasztia egyik tagjaval. Az ismeretség meleg
baritsigga mélyilt, és bizonyos formaban dtszirmazott rim is. Félig a paj-
tasa, félig olyan magdntitkarféléje lettem a ndbobnak. Sok idét toltottem a
birtokain. Este az dgydnal tanulmanyaimrdl beszéltem neki. Felolvastam
Stendhal Vrds és Feketéjét, elkereszteltem a ménesében ellett csikokat, ki-
kerestem az ujsdgokbol azokat a cikkeket, amelyeket érdekesnek tartottam
szdmdra, és végil én intéztem szerelmi levelezését, amelynél, azt hiszem,
soha komplikaltabb iréi feladatom nem lesz.”

Hunyady Sdndor az 6kéri vasitillomason lépett be Bicskaba. Bacska-
rél elmondja, hogy itt ,megismerhettem Ggyvédeket, ispanokat, cselédeket

7 Ongyilkosségom évforduléjdra. In: i. m. 111.

8 Brédy Sandor. In: Krudy Gyula: Irodalmi kalenddrium. Budapest, 1989. 281-412.
Az idézet a 281. lapon.

? Szinhdzak a — szinfalak mogott. Pesti Napls, 1930. november 1., 249. sz. 23.
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és egy egész kiilonos szldv vildgot. Szlav szokdsokat és tinnepeket, a csalddi
ikonokat a kis méccsel, az aranyos rima sarkaba kotott kis fikoszorukat”.?
Az itt csak roviden jelzett élmények, az emberi és tirgyi vilig, amely Béacs-
kaban tarult Hunyady Sdndor elé, lesz elbeszéléseinek, néhdny szinmivé-
nek és tobb regényének az anyaga.

Hunyady Sandor alkotdstechnikdjira az a jellemz6, hogy megragadott
témadit tobbszor is megirja. A krokitdl, a jegyzettdl, a karcolattdl, a tdrci-
tl halad a nagyobb formak felé. Valamennyi irdsit a mdgond, a tokéletes
keresése és megragaddsa jellemzi. Ujsagiroként nem ismert méltatlan irds-
penzumot, mindenben kereket, egészet prébalt adni. A huszas években
Erdély févirosiban az Ellenzék cimi lapnal dolgozott, s a napi taposémun-
ka igényelte is az irasokat; s igy a bacskai élmények is apranként feldolgo-
zést nyertek. Az djabb alakban tovabbirt témakban leitmotivum volt, hogy
»a »gy6z6k« valami formaban mindig vezekelnek”" Ez az tizenet olvas-
haté ki A huszdr, a szerelem és hazdja cimi r6vid elbeszélésbdl is, amelyben
az elsG vilaghdboru kezdeti éveiben a diadalmas magyar huszdr a vesztes
szerb lanyba lesz szerelmes. A Halilos ellenségekben, a francia-német kor-
nyezetben jitsz6d6, de a mi kozép-eurdpai viligunkra is sejtetGen utald
tarcanovelldban, a gy6z4 és legyzott problémdja jelenik meg. Tehat tobb
valtozat sziiletik meg az iré6 mdhelyében, mire a Vigszinhiz szizas széri-
dban bemutatja az ugyancsak ezt a témat taglald Feketeszdrii cseresznyét. A
bécskai torténet késébb két regényében (Géza és Dusin, valamint Irina)
is folytatédik.

De visszatérek a sikeres szindarabhoz. A mar emlitett elsé interjiban
Hunyady elmondja, hogy a darab egyetlen impressziobdl sziiletett. ,A hi-
boru alatt Szabadkdn, a Pest-szallé éttermében, egy este valami médon
mulaté huszarok tirsasdgaba keveredtem. A tirsasdgban holgyek is voltak.
Volt ott egy magas, kdszénfekete haju, fehérbdri asszony. Egy bunyevic
birtokos felesége. A nevét mar elfelejtettem. Ez az asszony sziiletésére néz-
ve szerb volt. Mégpedig tirelmetlen szerb.”'? Mégis, a mulatés éjszakdban
»a vad szerb asszony” baré Banfty Gyorgy notajat, a Feketeszdrii cseresznyét
is elénekelte, s csirddsozott a nyalka tisztekkel, akik koziil — az ir6 sejtése
szerint — szerelmes volt az egyikbe. A lizadozé szerb asszony lett a szin-
padi md hésndje, Irina.

A Feketeszdrii cseresznye meséje a régi vildg, az Osztrak-Magyar Mo-
narchia 6sszeomlasa és az j rend, az SZHSZ kialakulasa, s mikézben egy

10 Uo.

! Feketeszdru cseresznye. Bemutaté a Vigszinhdzban. In: Kosztolinyi Dezs6: Szin-
hazi esték. Misodik kétet. Budapest, 1979. 175.

12V5. 2 9. jegyzettel.



szerelmi hiromszog eseményei peregnek. Tehdt adott a lehetGség a dramai
Osszetilizésre és az egyéni problémdk szerencsés kimeneteld felolddsira.
A darabnak sok kritikusa volt. Kéziilik az egyik Kosztolanyi Dezs6, aki
szerint a szinjaték cselekménye belefér egy mogyorchéjba. ,A bacskai ma-
gyar szolgabiré évek Gta titokban szereti a szerb ndbob feleségét. El-eljar
hézukhoz, egyiitt mulat veliik, kisebb-nagyobb szolgalatokat tesz nekik.
Tobbek kozt a hiboru alatt megmenti a nibob életét is. Kozben meg-
torténik az Ggynevezett »impériumvéltozas«. Ekkor a ndbob ajinlja fel a
segitségét, bardtian. De a szerb asszony, aki eddig is szerette a szolgabirét,
a részvét hatdsa alatt mindjirt a »gy6zelmi Gnnep« éjszakdjin, mikor a
csardds helyett mar kélot tincolnak, otthagyja az urdt, az (iz6tt, megald-
zott magyarokhoz pértol, s mdsnap vele utazik el Magyarorszagba.”"

Kosztoldnyi a darab egyéni izét (tehit a bacskai ismereteket) s a meleg
emberi erkolcsét emeli ki. A hidrom felvonds kozil az utolséra mondja,
hogy csak elgondoldsiban és menetében €16, megvaldsitdsaban viszont
nem érzékletes. Kosztolinyi 6sszegezve dllapitja meg, hogy olyan iré je-
lentkezett, aki életet lat, embereket alkot s lestjtottsaigunkban is folemel
benniinket. ,Kolté irta ezt a darabot.”

Hunyady kasszasikert is hozé miivérdl a kor vezet szinibiraléi rend-
szeresen vezetett rovataikban terjedelmesen irtak. A bemutaté médsnapjin
Kirpiti Aurél a Pesti Naplsban kézolte recenzidjit. O egy epizédjelenetet
emel ki, amelyben a szegény, tanyai szerb asszony rongyos gyerekeivel a
hadisegélyt kéri a magyar hivatalban, s a hivatalnok kérdésére — mi van a
férjével? — par széban kifejezi a hdbord minden embertelenségét: Cédula
jotte... meghalta. Karpiti is koltének mondja az irét."

De kik voltak még a pesti értékel6k? Név szerint: Rédey Tivadar, Relle
Pil, Schopflin Aladar, Vajthé Liszl6, Beothy Laszlo, Bisztray Gyula és
Kéky Lajos. Az utolsénak emlitett kritikus a patinds, de konzervativ Bu-
dapesti Szemlében kozolte irdsit, s neki szerepe lehetett abban is, hogy
Hunyady Sédndor megkapta a magyar Akadémia Vojnits-dijit is.”®

Ezek utdn konstatilni lehet, hogy a vajdasdgi magyar irék nem foglal-
koztak Hunyady Sdndor mivével, nem irtak réla, mert azt hitték, hogy az
gices. Mivel csak kozvetve értestiltek a darabrdl, igy igazi véleményt sem
mondhattak.

Belgradban viszont Todor Manojlovi¢ Madarski pozorisni komad ciji su
glavni junaci Srbi cimmel irt azon melegében, mar 1930. november 17-én

B3Vs. 11. jegyzet, 174-175.

! Feketeszdru cseresznye. In: Kdrpati Aurél: Szinhdz. Budapest, 1959. 311-312.

15 Kéky Lajos: Szemle. A mult esztendd magyar drimairodalma. Budapesti Szemle,
1931. 221. két. 287-299. Hunyadyrdl a 296-299. lapokon.
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terjedelmes recenzi6t. A kormanykozeli Vremeének ekkor szinte napi cikk-
iréja Manojlovi¢, s a szerb f6varos nemzeti szinhdzanak is a titkdra. A Crna
tresnja kimerit$ tartalmi ismertetése és a szinészi teljesitmények értékelése
utdn ezt az Osszegzést olvashatjuk: ,Bilo bi za Zeleti da vidimo uskoro i na
na$oj pozornici taj odlican Hunjadijev komad koji je vise no ma koji drugi
podesan da posluzi stvari naseg duhovnog zblizenja sa Madarskom.”*
Mindez megmaradt kegyes 6hajnak, mert Jugoszlividban sohasem mutat-
tik be a darabot.

1931 tavaszdn a szabadkai szerb s nagyjugoszliv elveket hirdetd
Jugoslovenski dnevnikben egy tobbhasdbos irds foglalkozott a pesti szin-
hizi sikerrel. Az irds f6cime és a magyardzé alcime mindent elmond.
(Sta zna¢i madarski pozorisni komad ,Crna tresnja”. Pod razglasenim
pacifistickim plastom skriva se duboka iredentisticka tendencija.'”) Az
L. §¢. bettijel mogott megbuvé biralé személyét a bibliografusok eddig
nem deritették ki. Viszont az elmondhaté, hogy értékitélete tartosan hat.
J6 lenne, ha ebben a kérdésben is revizié torténne, a politikumot az esz-
tétikai szemlélet valtana fel.

A Feketeszdrii cseresznye sziiletésének kordban Bécs, Berlin, Hamburg,
Frankfurt, Helsinki, Riga, Prdga és mds virosok szinhdzainak repertodr-
jan szerepelt. A masodik vilighdbora utdn a Szegedi Nemzeti Szinhazban
mutattdk be 1969-ben. A produkeié egyik kritikusa, Nikolényi Istvan azt
allapitotta meg az egykori szinhazi bestsellerrdl, hogy ,politikai tartal-
ma, a vele kapcsolatban felemlegetett nemzetiségi kérdés kétségtelenil ott
van — persze kozel sem a maga bonyolultsdgdban, problémafeltird, szen-
vedélyes megoldast keres§ mivoltiban, hanem csendes humanizmussal”.'®
S ebben a mondatban is ott bujkal a szocialista kor esztétikai értékitélete,
a harcos politikat kovetelése.

A Hunyady Séndorrél sz6l6 irodalomban tobben is megéllapitottik,
hogy az irénak legalabb hirom tijhazdja volt. Ismerte és szerette Erdélyt,
az Alfoldet, s abbdl is leginkdbb Bacskat, valamint tudott olyan dolgokat
is az Uj-Lipotvarosrdl, amit masok sosem érokitettek meg. A sokféle ha-
z4ban viszont két valédi otthona volt; Kolozsviron az Ovéry héz, Bacska-
ban pedig Dungyerszky Gyoké kolpényi kastélya. A Csalddi album ciml
fejlsdésregényében is ezeknek az otthonoknak a képe a legragyogobb. Az

16 A f8sz6vegben idézett cim forditisa: Magyar szinmd szerb f8hésokkel. (Vreme,
god. X 17. novembar 1930. br. 3193. str. 5.)

7 A mir idézett cim forditdsa: Mi a mondanddja a Feketeszdra cseresznye magyar
szinmiinek? A hangstlyozott pacifista paldst alatt irredenta torekvés rejtézik.
(Jugoslovenski dnevnik, god. 111 5, 6 1 7 april 1931. br. 92. str. 2-3.)

8 N. I.: Hunyady Sindor: Feketeszdru cseresznye. Tiszatdj, 1969. 1113.



1934-ben megjelent bildungsroman olyan alkotisok kézelségében sziile-
tett mint Lacké Géza Noémi fia, Marai Sandor Egy polgir vallomdsai vagy
Méricz Zsigmond Eletem regénye cimi remeklése.

Bacska volt az a hely, ahol a vilagfisig els6 rekvizitumat is megvasarol-
ta. Egy angol b6rondét. S ez végigkisérte késébbi életét, mert mint Jékely
Zoltan irta Hunyadyt siraté esszé-nekrolégjaban, 1942 nyardn is ezzel a
taskdval jelent meg a marosvécsi irdi Helikonon. ,Inas hurcolta hatalmas
disznébdr tiskdjit, a széles vildg mindenféle szdlléjanak és penzidjanak
tarkabarka cimkéi boritottak, két viligrész nagyvilagi szérakozohelyei ad-
tak rajta egymdsnak névjegyes talilkozot.” S ez a rézzdros bérénd volt
Hunyady Sandor Royal széllobeli 327-es szobdjdnak a legszebb része. Ms
vagyona nem volt. Mégis ugy ¢élt, ahogy iréhoz illett: témdit dpolta, nem
vagyont gy(jtott. S mint egyik alkalmi irdsdban rogzitette: ,Nézem, né-
zem a koffert, és kozben az a szent meggy6z6dés meril fel lelkemben,
hogy kezemben tartom az emberiség sorsit.””

Az irét nemcsak mive, hanem életvezetése is jellemzi. A bacskai titka-
ri fizetésébdl s a kdrtyanyereségbdl vasdrolt koffer szimdra a szerzés 6szt6-
nének a maximalis kiélése volt.

Hunyady Séndorrdl a kézelmultban dllapitotta meg a 20. szdzad egyik
szenvedélyes torténészkutatéja, John Lukacs, hogy jelent6s ir volt és ma-
radt mindmaig.*" Mveit olvassik ma is 6regek és fiatalok. O nem ,konnyd
ir6”, hanem szerény zseni volt.

LElbangzott Szivdcon, 2010. oktéber 16-dn.

¥ Bucsu a vildgfisdgtol. Emlékezés Hunyady Sandorra. In: Jékely Zoltan. 4 Bariny
Veére. Budapest, [1981] 227.

2 Sirga cip6. In: Arnyék a napsiitésben. Vo. 6. a szimi jegyzettel.

! John Lukacs: Kilén6s vildg. In: Hunyady Sandor: Honvdgy. Elttint irdsok és képek
egy lettint vilagrol. Budapest, 2005. 14-18. A hivatkozott hely: 18. lap.
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